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k џ vil c je svoje tovariSe pridobil ла idejo, tla l)i se vsa dela razstavila. To se baje fcgtnli 

rj Hožiči, in razstavi bode naslov illrvaiki salom. — Dr, Krinjavi je dal t t j S110 posneti 

tt mot vo rine partenonske v Atenah. Sadreni odlivki se namestć v dvorani obrtne šole in 

veljajo okolo Sooo gld. — 

Iz hrvaške književnosti. Intendant hrvaškega gledališča g. dr* S, pl. Miotic je 

zasnoval novo iti prevažno književno podjetje » T e a t r a l n o b i b l i o t e k o * , ki liode v 

posamičnih zvezkih objavljala izbrana dela hrvaškega repertuara. Kjer bode treba, opre-

mile se hod o drame s predgovorom i« tolmačem. Urednik »Teatralni bibliotek i* je 

Nils o In Atrdrir\ dramaturg hrvaškega gledališča, ki je že tudi v novi knjižnici priobčil 

i zboren prevod Mol tč rovih »Les Pjn£cieuses ridicules», (.'ena prevodu 25 kr, — Uprava 

narodnega gledaliffa razpisuje tri darila, in sicer 500 gld, za izvirno tragedijo ali dramo 

i k domačega življenja, 300 gld, na «izvirno komedijo ali narodno glumo 12 sedanjega 

življenja hrvaškega, vsaj v ireli dejanjih, in 500 gld. /a izvirno operno delo v serijo/nem 

ali konjiške in ztogu. Rok vsem trem delom je postavljen do dnć t, marca iSyj. Za 

operno nagrado sinejo tekmovati seveda l ml i drugi slovanski skladatelji, vender bodo 

imela preduost tista dela, katerim je sihjv v*eta h hrvaškega življenja. Zajed no s tem 

razglasom se je gledališka uprava pismeno obrnila do vseh boljših hrvaških dramatikov 

in glasbenikov, HrvaŠka dramatska književnost brey, hrvaških izvirnih dram ni hrvaška, 

kakor slovenska dramatika ni slovenska brez slovenskih izvirnih deli — 

Sekcij si; i načelnik hrvaške deželne vi nie, g. Vladimir Maluranič, sin pokojnega 

pesnika »Čengićage«, vat ti na naročbo zbrane književne ost ali ne s^ojegj očeta, Najprej 

izidejo [lesmi, ki bodo stale brošura ne з gld., lepo vezane pa i gld, 50 kr. — Začela 

je izhajati »Zabavna knjižnica,« katero tire. I ti je dr. August (iarambaHć. Priolfčevala bode 

v zvezkih po 40 stranij izvirna hrvaška dela, pa tudi prevode drugih, soselmo slo-

vanskih književnostij Prva dva zvezka pri nasi t a ijionkie^vicKev roman »Ognjem i rančem t, 
i Žrl v o ljuba vi i in drobnosti. Vsakih 10 dni j iz-ideta pu dva zvezka; cena vsakemu 15 kr. 

Slovanska biblijografvja, HrvaŠki »Vienac» je priobčil pismu, katero je Clan 

slovanskega dubrotvornega društva v Oiiesi, prof, Aleksander pl- Borženko, poslal hist o-

riku g. prof, T, Smičiklasu v Zagrebu, Rečeno društvo je namreč sklenilo i ad a v at i me-

sečni glasnik slovanske književnosti in se 7atu r>brača do slovanskih pisateljev s prošnjo, 

tla bi po jeden izvod svojih del pošiljati javni knjižnici v Odesi, in sicer na ime gene-

ralneg.t konzulata francoskega. Če dobi ta ideja du volj po d pore, utegnila bi se zasnovati 

v Odesi itidi osrednja knjižnica slovanskih knjig modernih pisateljev. 

Znameni t i grobovi. Meseca septembra je umrl v papeževi pata £ i v Castelgan-

dolfti slavni italijanski arheolog J. ß. de Rossi, ki je prvi temeljito prciskal riinske ka-

takombe in zlasti napise po njih. Spisal je veliko del o starokrščauskih spomenikih v 

Rimu; sosebim sluvi knjiga »Roma sottcraiiea ehr ist butec (rSoći. — 1S77,). Pokojnik, 

katerega je že pred dvema letoma zadeli kap, bil je tudi član jugoslovanske akademije 

v Zngrebu, 

,,Lubljatiski Z v o n " 

izhaja po 4 pole obsežen v veliki osmerki po jeden pot na mesec v zvezkih ler stoji 

vse leto 4 gld, 60 kr., pol leta 1 gld. 30,, četrt leta i gM. r j kr. 

Za vse nea v atrijske dežele po s gld. 60 kr. na leto. 

Posamezni zvezki se ii oh j vajo pO 40 kr. 

Izdajatelj Janko Kersnik. — Odgovorni urednik dr. Ivan Tavčar. 

Uprav 11 iStvo »Ndrodna Tiskarn a < Kongresni trg št, 12. v Ljubljani. 

Tiska »Nitrodna Tiskarna« v Ljubljani. 
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